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REPUBLIKA HRVATSKA
Bjelovarsko-bilogorska županija
Općina Severin
Jedinstveni upravni odjel

KLASA: 350-03/24-37/1
URBROJ: 2103-16-04-26-36
Severin, 21.09.2026.

IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI
sastavljeno dana 21.09.2026. u postupku izrade izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 
Općine Severin.

Javna rasprava o prijedlogu izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Severin, u 
daljnjem tekstu: izmjena i dopuna Plana, provedena je temeljem akta:

 Objava javne rasprave o Prijedlogu izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Severin, KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-29 od 27.05.2026.

Javna rasprava trajala je u periodu od 08.06.2026. do 15.06.2026.

Javni uvid proveden je s početkom: 08.06.2026., te završetkom 15.06.2026. na lokaciji: Severin 
137, 43274 Severin, 07 h - 15 h.

Javno izlaganje provedeno je dana 11.06.2026. na lokaciji: Severin 137, 43274 Severin, 11 h.

Prijedlog izmjene i dopune Plana je objavljen na web stranici Nositelja izrade: https://severin.hr/

Prijedlozi i primjedbe na prijedlog izmjena i dopuna Plana mogli su se za vrijeme trajanja javne 
rasprave:

 upisati u Knjigu primjedbi, koja se nalazi uz izloženi prijedlog izmjene i dopune Plana 
 uputiti u pisanom obliku zaključno s danom 16.06.2026. na adresu: 

Bjelovarsko-bilogorska županija, Općina Severin, Jedinstveni upravni odjel
Severin, Severin 137
HR-43274 Severin

 uputiti putem e-pisarnice: opcina-severin@bj.t-com.hr 

Nadležnim tijelima je omogućeno dostavljanje pisanog očitovanja na prijedlog izmjena i dopuna 
Plana na gore navedenu adresu zaključno do 16.06.2026., s napomenom da ukoliko do 
određenog roka ne dostave pisana očitovanja, smatrat će se da nemaju primjedbi.

Napomenuto je da Prijedlozi i primjedbe koje nisu dostavljene u utvrđenom roku i nisu čitko 
napisane s imenom i prezimenom te adresom pošiljatelja neće se uzeti u obzir u pripremi 
Izvješća o javnoj raspravi.

Napomenuto je da sve dodatne informacije mogu se dobiti u kod nositelja izrade putem e-maila:  
ili na adresi: Bjelovarsko-bilogorska županija, Općina Severin, Jedinstveni upravni odjel, 
Severin, Severin 137.
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U tijeku javne rasprave mišljenja o prijedlogu plana dostavila su sljedeća javnopravna tijela:

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. dostavio je mišljenje (Klasa: 700/26-16/08 
Ur.broj: 3-200-002-06/IV-26-04 Zagreb, 01.06.2026.) u kojemu se navodi: 

Nakon uvida u dostavljeni prijedlog Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine 
Severin, pregleda tekstualnog i grafičkog dijela nacrta prijedloga Plana, potvrđuje se da su u 
razmatranom prostoru za kojega je pokrenut postupak, uvažene sve odrednice Hrvatskog 
operatora prijenosnog sustava d.d., a koje su prikazane u prostorno — planskom dokumentu 
višega reda, a koji su bili definirani u prethodno ostvarenim dogovorima i dostavljenom 
očitovanju HOPS-a klasa: 700/26-16/08, Ur.broj: 3-200-002-06/IV-25-02 od 02. veljače 2026. 
godine.

HRVATSKA REGULATORNA AGENCIJA ZA MREŽNE DJELATNOSTI dostavila je 
mišljenje (KLASA: 350-05/26-01/20 URBROJ: 376-05-3-26-04 Zagreb, 10. lipnja 2026. KLASA: 
350-05/26-01/20 URBROJ: 376-05-3-26-04 Zagreb, 10. lipnja 2026.) u kojemu se navodi: 

Uvidom u dostavljeni konačni prijedlog Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Severin potvrđujemo da je isti usklađen s našim zahtjevima. Uvidom u dostavljeni konačni 
prijedlog Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Severin potvrđujemo da je isti 
usklađen s našim zahtjevima.

INA d.d. Istraživanje i proizvodnja nafte i plina Avenija Većeslava Holjevca 10 10002 
Zagreb dostavila je mišljenje (Znak: 001/50457184/11-06-26/689-361/MC Zagreb, 11. lipnja 
2026.) u kojemu se navodi: 

Nakon pregleda svih materijala Prijedloga izmjena i dopuna Prostornog plana, objavljenih na 
mrežnim stranicama Općine (https://severin.hr), utvrđeno je da su u izrađeni u skladu sa našim 
zahtjevima (dopis broj: 001/50457184/29-01-26/84-025/MC, od 29. siječnja 2026. godine). 
Sukladno tome nemamo primjedbi i suglasni smo sa Prijedlogom izmjena i dopuna Prostornog 
plana uređenja Općine Severin.

JU ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE BJELOVARSKO – BILOGORSKE ŽUPANIJE, Trg 
E. Kvaternika 13, 43 000 Bjelovar dostavila je primjedbe i prijedloge (KLASA:350-02/26-01/01 
URBROJ:2103-1-8-26-4 Bjelovar, 15.06.2026.) u kojima se navodi:

1. Neusklađenost sa PP BBŽ 
1.1.GRAFIČKI DIO 
1.1.1. Sportsko-rekreacijska namjena županijskog značaja izvan građevinskog područja

na k.č. 701 k.o. Severin određena je VI. Izmjenama i dopunama PPŽ-a kao površina do 25,0 ha 
te je na Kartografskom prikazu 1 prikazana simbolom, sukladno članku 71. PPŽ-a. Istu je 
potrebno prikazati kao KN-1-1-2602 R2 Sportsko-rekreacijska namjena - sportske građevine i 
centri.
Primjedba je prihvaćena

1.1.2. Na predmetnoj čestici u VI. Izmjenama i dopunama PPŽ-a
planirana je i solarna elektrana regionalnog značaja. Navedenu solarnu elektranu je potrebno 
ucrtati na karte 1.1. Namjena prostora (KN-1-1-2907 IS7 Površina infrastrukture - energetski 
sustav područnog (regionalnog) značaja) i 2.3. Energetski sustav.
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Primjedba je prihvaćena.

1.1.3. Prijedlog Plana nije usklađen s odredbom PP BBŽ (članak 110.) sukladno kojoj je u PPUO/G-
ima potrebno utvrditi sve lokacije divljih odlagališta i napuštenih odlagališta, te dati smjernice 
za njihovu sanaciju i zatvaranje. U važećem PPUO Severin, na karti 3.b Uvjeti korištenja prostora 
i područja primjene posebnih mjera uređenja i zaštite prikazana je lokacija odbačenog otpada 
odnosno „divlje“ odlagalište otpada (vidljivo i u travnju 2025. godine na Google Earth-u) koje 
nije transformirano u Prijedlogu Plana. U obrazloženju Prijedloga Plana, na str. 19. za „divlje“ 
odlagalište otpada je navedeno da prijenos istog u odgovarajuće kartografske prikaze novog 
plana nije primjenjiv što nije točno uzme li se u obzir da se isto može označiti na karti 3.3.2. 
Područja primjene posebnih mjera uređenja i zaštite pod kodom i nazivom teme ZP-3-2-3001 
Područja primjene ostalih mjera sanacije. Druga lokacija odbačenog otpada vidljiva je iz javnih 
podataka s platforme ENVI atlas okoliša (https://envi.azo.hr/) i Plana gospodarenja otpadom 
Bjelovarsko-bilogorske županije za razdoblje 2024. – 2029. godine 
(https://bbz.hr/doc/uprava/PGO-2024-2029_BB%C5%BD.pdf), gdje je navedeno da se na 
području Općine Severin, naselje Severin nalazi lokacija onečišćena otpadom za koju nije 
navedeno da je sanirana. Sukladno članku 110. PP BBŽ u PPUO/G-ima je potrebno utvrditi sve 
lokacije divljih odlagališta i napuštenih odlagališta, te dati smjernice za njihovu sanaciju i 
zatvaranje stoga je potrebno uskladiti Prijedlog Plana s PP BBŽ, važećim PPUO Severin i Planom 
gospodarenja otpadom Bjelovarsko-bilogorske županije.
Primjedba je djelomično prihvaćena. „Divlje“ odlagalište na k.č.br. 878/8 k.o. Severin je 
ucrtano u sloju 3.3.2. Područja primjene posebnih mjera uređenja i zaštite. „Divlje“ 
odlagalište otpada prikazano u važećem PPUO Severin na karti 3.b nije u granicama Općine 
Severin.    

1.2.TEKSTUALNI DIO 
1.2.1. Sve opće mjere zaštite okoliša kao i mjere ublažavanja po sastavnicama (bioraznolikost, klima 

itd.) iz članka 116. PP BBŽ 
(koje se odnose na područje Općine Severin, a nisu navedene u Prijedlogu Plana) objediniti na 
jednom mjestu, najbolje na kartu 3.2.3. Područja posebnih ograničenja i tamo vezati za grafiku. 
Na navedenu kartu dodati sloj obuhvata Općine i za njega vezati sve opće mjere zaštite okoliša.
Primjedba nije prihvaćena. Povezivanje „općih mjera zaštite okoliša iz članka 116. PP BBŽ“ s 
„obuhvatom Općine“ dovodi do nejasnoća u provedbi plana. 
U članku 116. PP BBŽ navedeno je, između ostalog, i sljedeće:
U fazi projektiranja zahvata provesti analizu ranjivosti i rizika za svaki pojedinačni zahvat prema 
Tehničkim smjernicama za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021.–
2027. kako bi se primijenila fizička i nefizička rješenja prilikom izgradnje kojima se znatno 
smanjuju najvažniji fizički klimatski rizici.
Povezivanjem „općih mjera“ s obuhvatom Općine za svaki zahvat, primjerice za projektiranje 
garaže u dvorištu OPG-a, bila bi potrebna „analiza ranjivosti i rizika“ koja će značajno oduljiti 
postupak izdavanja akata za gradnju.
Temeljni ciljevi uvođenja informacijskog sustava prostornog uređenja su smanjenje 
opterećenja građanima, poslovnim subjektima i investitorima te ubrzavanje izdavanje akata 
za gradnju i realizacija investicija na svim razinama upravljanja. 
Predloženo povezivanje „općih mjera“ s obuhvatom Općine u suprotnosti je s ciljevima 
uvođenja informacijskog sustava prostornog uređenja.    
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1.2.2. Mjere zaštite okoliša sastavnici bioraznolikost iz članka 116., stavka 2. PP BBŽ koje se odnose 
na Općinu Severin, a nisu navedene u Prijedlogu Plana:
Bioraznolikost

Solarne elektrane i agrosunčane elektrane koje se mogu graditi sukladno odredbama 
Zakona o prostornom uređenju 

Na području solarnih elektrana uklanjati invazivne biljne vrste, a održavanje 
vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava, odnosno ispašom ili mehaničkim 
putem.

Kroz razradu tehničkog rješenja i primjenom najbolje dostupne tehnologije osigurati 
očuvanje vegetacije ispod i između redova solarnih panela unutar obuhvata solarne 
elektrane.

Dalekovodi koji se mogu graditi sukladno članku 42. ovih odredbi za provedbu
Na projektnoj razini, po potrebi, osigurati mjere zaštite od kolizija ptica i šišmiša s 

vodovima dalekovoda.
objediniti na jednom mjestu, najbolje u poglavlju 3.2.3. Područja posebnih ograničenja i tamo 
vezati za grafiku na način da se na kartu 3.2.3. Područja posebnih ograničenja doda sloj 
obuhvata Općine i za njega vežu mjere zaštite okoliša po sastavnici bioraznolikost.
Primjedba je djelomično prihvaćena. 
Mjere zaštite okoliša po sastavnici bioraznolikost za sunčane elektrane već su određene u 
stavcima 2. i 3. članka 44.
Mjere zaštite okoliša po sastavnici bioraznolikost za dalekovode dodane su u stavak 4. članka 
41. 

1.2.3. U članku 56., stavku 1., podstavku 9. iza riječi „te“ dodati „nepotrebnog širenja građevinskih 
područja i“.
Primjedba je prihvaćena.

2. Neusklađenost s propisima donesenim na temelju Zakona o prostornom uređenju ("Narodne 
novine" broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23).

2.1.GRAFIČKI DIO 
2.1.1. U tablici 3.1.1. Namjena prostora iz Obrazloženja planskih rješenja / Obrazloženja izmjena i 

dopuna pojedine su namjene pogrešno prevedene iz namjena važećeg plana u namjene 
sukladne Pravilniku o prostornim planovima. Sukladno članku 38., stavku 4. Pravilnika o 
prostornim planovima (NN br. 152/23,
Takve promjene ne mogu se smatrati isključivo transformacijom plana, već predstavljaju 
izmjene i dopune plana kojima se mijenja sadržaj i opseg dozvoljene gradnje. Ako je izmjena 
napravljena kako se navodi u poglavlju 3.2. Obuhvat izmjena II. izmjena i dopuna PPUO Severin 
onda ju je potrebno izbrisati iz tablice 3.1.1. Namjena prostora - čista transformacija (prijevod) i 
obrnuto.
Slijedom navedenog potrebno je za tako prevedenu površinu odrediti posebno pravilo 
provedbe te u točki 2. tog pravila provedbe potrebno je izričito zabraniti sadržaje i građevine 
koje prethodnim planom nisu bile dopuštene, kako bi se predmetne izmjene mogle smatrati 
prijevodom odnosno transformacijom plana, a isto je potrebno i odgovarajuće obrazložiti u 
Obrazloženju planskih rješenja. Isto tako potrebno je prenijeti i ostala pravila provedbe iz starog 
plana te ih pravilno rasporediti u 15 dostupnih točaka.
U slučaju da je pojedina promjena namjene provedena temeljem zaprimljenog zahtjeva, takvu 
promjenu potrebno je posebno obrazložiti kao izmjenu i dopunu plana, a ne prikazivati ju kao 
„prevedenu namjenu“.
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Odabir namjena sa kojima će se ići na izmjenu i dopunu potrebno je uskladiti sa Odlukom o 
izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Severin te sa Mišljenjem u postupku 
ocjene o potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš i postupku ocjene prihvatljivosti za 
ekološku mrežu (KLASA : 351-01/26-01/05, URBROJ: 2103-21-26-2).
Primjedba nije prihvaćena. 
U obrazloženju nije navedeno da je riječ o transformaciji. Izričito je navedeno da je riječ o 
„prijevodu“: „namjene površina u analognom Planu, klasificirane sukladno starom Pravilniku, 
prevedene u namjene prostora sukladne pravilniku o prostornim planovima“. 
U odluci o izradi plana u članku 3. je navedeno „obzirom da je važeći PPUO Severin izrađen u 
skladu s pravnim pravilima Pravilnika o sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim 
prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova provest će se postupak 
transformacije“. 
S obzirom na to da namjene površina u važećem planu (pretežito povremeno stanovanje, 
pretežito stanovanje 1, pretežito stanovanje 2, proizvodna - I1 - pretežito industrijska, 
proizvodna I4 – energetska, proizvodna - pretežito zanatska) nisu predviđene Pravilnikom o 
prostornim planovima postupak „transformacije“ naveden u odluci o izradi plana 
podrazumijeva „prevođenje“ tih namjena površina u namjene prostora sukladne Pravilniku. 
Prevođenje namjena iz važećeg plana u namjene sukladne Pravilniku o prostornim planovima 
izvršene su nakon opsežnih konzultacija s Općinom Severin.

Odabir namjena u izmjenama i dopunama usklađen je s Odlukom o izradi Izmjena i dopuna 
plana.
Navod da je „odabir namjena sa kojima će se ići na izmjenu i dopunu potrebno uskladiti s 
Mišljenjem u postupku OSPUO (KLASA : 351-01/26-01/05, URBROJ: 2103-21-26-2) je potpuno 
nejasan. 
Ako se time sugerira da je nakon odabira namjena prostora potrebno ponovno tražiti 
mišljenje o potrebi OSPUO odgovor je niječan. 
Postupak OSPUO proveden je sukladno sukladno odredbama Zakona o prostornom uređenju, 
Zakona o zaštiti okoliša, Zakona o zaštiti prirode i Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja 
strategije, plana i programa na okoliš.   
Niti u jednom od tih Zakona i uredbe nema niti traga obavezi ponovne provedbe postupka 
ocjene nakon „odabira namjena sa kojima će se ići na izmjenu i dopunu“.

2.1.2. Građevinsko područje na kč 893/2 k.o. Severin mješovite namjene pretežito stanovanje 2 
transformirano je u namjenu ostalo zemljište namijenjeno poljoprivredi, određeno pravilnikom 
o prostornim planovima pod oznakom teme [KN-1-1-3302] (ne navodi se kao zahtjev u 
Obrazloženju). Isto tako izdvojena građevinska područja izvan naselja na k.č. 916, 915/3, 904, 
908, 911/6, 910/1 i 355 k.o. Severin transformirana su u površine izvan građevinskog područja 
bez obrazloženja.
Primjedba je djelomično prihvaćena.
Namjena prostora za k.č.br. 893/2 i 893/3 izmijenit će se iz KN-1-1-3302 u KN-1-1-3005.
Na k.č.br. 915/3 izgrađena je sunčana elektrana (KN-1-1-3907). 
Za k.č.br. 904, 908, 910/1, 911/6 i 916, koje se nalaze uz izgrađenu sunčanu elektranu, 
planom je određena namjena KN-1-1-3907. 
Namjena KN-1-1-3907 dozvoljena je i izvan građevinskog područja.
Na k.č.br. 355 nalazi se postojeće groblje za koje je planom određena namjena prostora 
Groblje (KN-1-1-3290). 
Namjena KN-1-1-3290 dozvoljena je i izvan građevinskog područja.
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Značajan dio sadržaja plana je izmijenjen zbog prilagodbe Pravilniku o prostornim planovima. 
Detaljno obrazlaganje svake pojedine promjene onako kao se sugerira ovom primjedbom 
rezultiralo bi obrazloženje na više stotina stranica. Konačna validacija plana u modulu 
ePlanovi editor, bez koje plan ne može biti upućen u javnu raspravu, ujedno je i potvrda da je 
plan izrađen sukladno Pravilniku. Primjetno je da neki Zavodi za prostorno uređenje iz 
nejasnih razloga i s nejasnim motivima te s potpuno proizvoljnom argumentacijom 
temeljenom na osobnom (ne)shvaćanju sustava ePlanovi inzistiraju da se u obrazloženju 
plana detaljno elaborira svaka promjena. Takvo nepotrebno kompliciranje i mistificiranje 
tematike prostornog planiranja sasvim sigurno nije u skladu s osnovnim intencijama i 
ciljevima uvođenja sustava ePlanovi.  

2.1.3. Sukladno članku 38., stavku 2. Pravilnika o prostornim planovima (NN br. 152/23,  155/25) 
prostornim planom se kao državnog značaja mogu odrediti: šume i šumsko zemljište koje 
sukladno člancima 3.3. i 3.4. Kyotskog protokola kroz ponor ugljika značajno utječu na 
održavanje aktivnosti gospodarenje šumama iznad referentne vrijednosti za Republiku 
Hrvatsku, šume i šumska zemljišta u zaštićenim dijelovima prirode i području NATURA 2000, 
šumski sjemenski objekti, te najkvalitetnije šumske sastojine koje čine okosnicu šumskog 
resursa Republike Hrvatske, a koja se nalaze izvan građevinskih područja i usklađena su s 
drugim površinama. 
Šume i šumska zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske kao i šume i šumska zemljišta u 
vlasništvu privatnih šumoposjednika čine šumskogospodarsko područje Republike Hrvatske, 
sukladno članku 12., stavku 2. Zakona o šumama (NN br. 68/18, 115/18, 98/19, 32/20, 145/20, 
101/23, 145/23, 36/24, 145/24, 146/25). Također, sukladno članku 52. Zakona o šumama te 
sukladno članku 3. Zakona o poljoprivrednom zemljištu, za zemljište koje se uključuje u 
šumskogospodarsko područje potrebno je pribaviti suglasnost tijela državne uprave nadležnog 
za poljoprivredno zemljište. 
Sukladno tome, odsjeci u vlasništvu privatnih šumoposjednika, koji su vidljivi na portalu Javni 
podaci o šumama 
(https://webgis.hrsume.hr/arcgis/apps/webappviewer/index.html?id=8bb3e1d6b80d49ad9e01
93f8b62380e2), imaju suglasnost Ministarstva poljoprivrede te se zakonski smatraju šumom 
(kao što je primjer na slici u nastavku). 
S obzirom da i privatne šume kroz ponor ugljika značajno utječu na održavanje aktivnosti 
gospodarenje šumama iznad referentne vrijednosti za Republiku Hrvatsku, odsjeke u vlasništvu 
privatnih šumoposjednika na području Općine Severin potrebno je dodati u Zemljište 
namijenjeno šumi i šumskom zemljištu državnog značaja na karti 1.1. Namjena prostora. Wfs 
odsjeka šuma u vlasništvu privatnih šumoposjednika dostupan je na poveznici: 
https://gis.hrsume.hr/privsume/wfs?SERVICE=WFS&REQUEST=GetCapabilities . 
Primjedba nije prihvaćena. 
U sloju namjene prostora Zemljište namijenjeno šumi i šumsko zemljište državnog značaja 
(KN-1-1-1310) ucrtano je sukladno podacima Hrvatskih šuma i Ministarstva poljoprivrede, 
šumarstva i ribarstva koji su preuzeti s mrežnih servisa koje navodi podnositelj primjedbe.
Treba napomenuti da podaci  Hrvatskih šuma i MPŠR nisu međusobno usklađeni, niti su 
usklađeni s digitalnim katastarskim planom. Izrađeni su na „starom“ DKP-u na kojemu je u 
međuvremenu izvršen postupak „homogenizacije“ pri čemu je došlo do značajnih 
odstupanja. 
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2.1.4. Šume gospodarske namjene iz važećeg PPUO Severin jer nema zahtjeva za promjenom 
namjene pa ih treba transformirati kao Zemljište namijenjeno šumi i šumsko zemljište 
državnog značaja (iako predmetne šume nisu u odsjecima državnih i privatnih šuma, za 
većinu je i vidljivo prema DOF- u i Katastru da jesu šume te kroz ponor ugljika značajno utječu 
na održavanje aktivnosti gospodarenje šumama iznad referentne vrijednosti za Republiku 
Hrvatsku).
Primjedba nije prihvaćena. 
Za šume gospodarske namjene iz važećeg PPUO koje nisu obuhvaćene podacima Hrvatskih 
šuma i MPŠR u katastarskom planu nije određen načini uporabe šuma. Određen je način 
uporabe oranica, livada, vinograd itd. U važećem planu su određene kao šume gospodarske 
namjene bez znanja i suglasnosti vlasnika.  
Površine za koje je koje je prema DOF-u vidljivo da su šuma a nisu obuhvaćene  podacima 
Hrvatskih šuma i MPŠR  nisu označene kao šuma jer bi takvim postupanjem vlasnici tih 
površina bili oštećeni. 
Navod da ih treba označiti kao šume „jer kroz ponor ugljika značajno utječu na održavanje 
aktivnosti gospodarenje šumama iznad referentne vrijednosti za Republiku Hrvatsku“ je 
proizvoljan i nije utemeljen na propisima donesenim na temelju Zakona o prostornom 
uređenju kako se sugerira u naslovu.

2.1.5. Sukladno članku 38., stavku 2. Pravilnika o prostornim planovima prostornim planom se kao 
vrijedno zemljište namijenjeno poljoprivredi može odrediti ono zemljište koje se prema 
posebnom propisu tijela nadležnog za poljoprivredu utvrđuje kao osobito vrijedno obradivo 
poljoprivredno zemljište te meliorirano i planirano za melioraciju poljoprivredno zemljište, a 
koje se nalazi izvan građevinskih područja i usklađeno je s drugim površinama državnog, 
područnog (regionalnog) i lokalnog značaja, a stavkom 3. istog članka određeno je da se 
prostornim planom kao ostalo zemljište namijenjeno poljoprivredi može odrediti ono zemljište 
koje se prema posebnom propisu tijela nadležnog za poljoprivredu može utvrditi kao osobito 
vrijedno obradivo i vrijedno obradivo poljoprivredno zemljište te meliorirano i planirano za 
melioraciju poljoprivredno zemljište, a koje se nalazi izvan građevinskih područja i usklađeno je 
s drugim površinama državnog, područnog (regionalnog) i lokalnog značaja. Članom 22., 
stavkom 5. Zakona o poljoprivrednom zemljištu propisano je da mjerila za utvrđivanje osobito 
vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivoga (P2) poljoprivrednog zemljišta propisuje 
ministar pravilnikom, a stavkom 1., članka 29. Pravilnika o mjerilima za utvrđivanje osobito 
vrijednog obradivog (P1) i vrijednog obradivog (P2) poljoprivrednog zemljišta (NN 23/19) 
određeno je da su osnova za bonitiranje i utvrđivanje prostornih kategorija, P1 zemljišta, P2 
zemljišta, P3 zemljišta, PŠ zemljišta bonitetne pedološke karte detaljnog mjerila (1:2.000 do 
1:5.000), koje vrednuju zemljišta na razini najmanje proizvodne parcele. Bonitetno vrednovanje 
mogu obavljati samo stručnjaci na području pedologije. Stavkom 2., istog članka i pravilnika 
određeno je da Hrvatska agencija za poljoprivredu i hranu - Centar za tlo sa sjedištem u Osijeku 
utvrđuje koje se zemljište smatra P1 i P2 zemljištem ako ima bitnih promjena u odnosu na 
postojeće stanje, odnosno pokazatelje na jednom širem području na temelju dostavljenih 
prethodnih studija i prostornih podataka. Sukladno svemu navedenom, ukoliko nije rađeno 
bonitetno vrednovanje na način određen navedenim pravilnikom, na karti 1.1. Namjena 
prostora, površine vrijednog obradivog tla treba transformirati u vrijedno zemljište namijenjeno 
poljoprivredi onako kako su ucrtane u grafici važećeg PPUO Severin, a isto vrijedi za ostalo 
obradivo tlo koje treba transformirati u ostalo zemljište namijenjeno poljoprivredi i ostalo 
poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište koje treba transformirati u ostalo zemljište (izuzev 
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šuma u državnom i privatnom vlasništvu na tom području koje su transformirane u Zemljište 
namijenjeno šumi i šumsko zemljište državnog značaja što je ranije objašnjeno).
Primjedba je prihvaćena. U izradi plana nije rađeno bonitetno vrednovanje zemljišta. 
Razgraničenje poljoprivrednog zemljišta preneseno je iz važećeg PPUO Severin.

2.1.6. Katastar ovdje nije točan, vodotok i po važećem PPUO Severin i po stvarnom stanju na terenu 
ima ravan tok (vidljivo na slikama u nastavku) stoga je to potrebno korigirati na karti 1.1. 
Namjena prostora.
Primjedba je prihvaćena.

2.1.7. Na karti 1.1. Namjena prostora označiti dio vodotoka Žilavac, koji je zaokružen crvenom 
bojom na slici u nastavku, kao Površina unutarnjih voda - površina povremeno pod vodom (V2).
U Odluci o izradi izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Severin navedeno je da će 
se ucrtati vodotoci I. i II. reda, ali u Prijedlog Plana nisu ucrtani svi vodotoci I. i II. reda iz važećeg 
PPUO Severin i PP BBŽ. Jedan od primjera je na sjevernom dijelu Općine gdje nisu ucrtani 
povremeni vodotoci koji su načelno prikazani i u PP BBŽ prema podacima Hrvatskih voda 
traženih za izradu VI. id PP BBŽ (vidljivo na slikama u nastavku). 
S obzirom da je iz TK25 vidljivo da se radi o povremenim vodotocima te da nisu navedeni u 
Odluci o Popisu voda I. reda potrebno ih je ucrtati kao Površina unutarnjih voda - površina 
povremeno pod vodom (V2). S obzirom da se isti ne mogu unijeti kao dosadašnje linije 
predlažem da se izradi buffer oko linije kako bi se dobio poligon, s obzirom da su to manji 
vodotoci predlažem uzeti 1,5 m lijevo i desno od linije vodotoka).
Severinski potok prema PP BBŽ i podacima Hrvatskih voda prikupljenim za VI. id PP BBŽ nije 
vodotok I. reda već II. reda (crveno zaokruženo na slici u nastavku) stoga je to potrebno 
korigirati.
Prema Odluci o Popisu voda I. reda Bedenička nije voda I. reda, a u Prijedlogu Plana je 
Bedenička označena kao Površina unutarnjih voda - površina pod vodom (V1) stoga je to 
potrebno korigirati.
Vodotok II. reda iz PP BBŽ na zapadnom dijelu Općine nije ucrtan na kartu 1.1. Namjena 
prostora (vidljivo na slici ispod).
Primjedbe su prihvaćene.

2.1.8. S obzirom da je u Odluci o izradi izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Severin 
navedeno da će se brisati potencijalna akumulacija i brana akumulacije Severin, istu nije 
potrebno uopće prikazivati u grafici Plana niti navoditi u tekstualnom dijelu, stoga ju je 
potrebno brisati s karte 3.2.3. Područja posebnih ograničenja i iz članka 66. tekstualnog dijela 
Plana.
Primjedba je prihvaćena.
 

2.1.9. Na karti 1.3.1. Pravila provedbe zahvata označiti Rezervat za izgradnju naselja u 
postplanskom razdoblju iz važećeg PPUO Severin i tekst iz članka 14., stavka 1. prilagoditi tom 
rezervatu i vezati za taj rezervat, a ne za potencijalnu akumulaciju Severin koja se briše 
sukladno Odluci o izradi izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Severin.
Primjedba nije prihvaćena. 
Prostor koji je važećim planom označen kao Rezervat za izgradnju naselja i postplanskom 
razdoblju ovom je izmjenom plana isplaniran, određene su namjene prostora, planirana 
prometna mreža i drugi planski parametri te se taj prostor više ne tretira kao „rezervat za 
izgradnju naselja u postplanskom razdoblju“.
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Nije jasno zašto se izmjena važećeg plana tretira kao „neusklađenost s propisima donesenim 
na temelju Zakona o prostornom uređenju“.

2.1.10. Na karti 1.3.1. Pravila provedbe zahvata označiti Zonu vinograda i vinske ceste iz važećeg 
PPUO Severin. Vinogradi označeni na karti 1.3.1. Pravila provedbe zahvata ne odgovaraju Zoni 
vinograda i vinske ceste iz važećeg Plana (obrazložiti izmjenu).
Primjedba nije prihvaćena. 
Zona naziva „vinogradi i vinske ceste“ u važećem je PPUO određena na kartografskom 
prikazu 3.b. 
Zona se ne može tumačiti kao „pravilo provedbe“ određeno važećim planom jer u 
odredbama za provedbu važećeg plana zona pojam „vinogradi i vinske ceste“ nije niti 
spomenut. 
Za građevinsko područje u Orovačkim vinogradima izmjenom plana određeno je pravilo 
provedbe „Vinogradi“. 
Nije jasno što bi se to u ovom slučaju trebalo obrazložiti.
Nije jasno niti zašto se izmjena važećeg plana, koja je u potpunosti usklađena s Paravilnikom,  
tretira kao „neusklađenost s propisima donesenim na temelju Zakona o prostornom 
uređenju“,

2.1.11. Na kartu 3.2.1. Tlo transformirati Pretežito nastabilno područje iz važećeg PPUO Severin.
Primjedba je prihvaćena.

2.2.  TEKSTUALNI DIO (ODREDBE ZA PROVEDBU)
2.2.1. Formulacija „mineralne sirovine - energetske (ugljikovodici)“ iz članka 71., stavka 3. nije u 

skladu s Pravilnikom o prostornim planovima koji za mineralne sirovine predviđa kod i oznaku 
ZP-3-1-1001 Zona namijenjena istraživanju mineralnih sirovina (osim ugljikovodika i 
geotermalnih voda za energetske svrhe), a za ugljikovodike i geotermalne vode kod i oznaku ZP-
3-1-1011 Zona namijenjena istraživanju i eksploataciji ugljikovodika i geotermalnih voda za 
energetske svrhe. Sukladno navedenom kao i činjenici da se procedura formiranja 
eksploatacijskih polja na istražnim prostorima ugljikovodika i geotermalnih voda razlikuje od 
procedure formiranja eksploatacijskih polja mineralne sirovine, potrebno je brisati „mineralne 
sirovine“ iz navedenog članka i stavka.
Primjedba je prihvaćena.

2.2.2. Stavak 2. iz članka 112. PPUO Severin nije prenesen u Prijedlog Plana stoga u članku 64. 
stavku 3. Prijedloga Plana umjesto rečenice „Na područjima pretežito nestabilnog tla planom se 
ne određuju posebni uvjeti za gradnju građevina.“ treba prepisati rečenicu iz članka 112., 
stavka 2. PPUO Severin: „Izvješćem o stanju u prostoru i elaboratima izrađenim temeljem 
odredbi ovog Plana i posebnih propisa treba predvidjeti mjere rekonstrukcije i sanacije.“ Tekst 
treba biti prilagođen pojedinoj temi.
S obzirom da je u važećem PPUO Severin i PP BBŽ dio područja Općine Severin pretežito 
nestabilno područje odnosno podložno na pojave geohazarda (vrtače, klizišta, likvefakcije), 
treba dodati da je na području postojećih te potencijalnih klizišta, u slučaju gradnje, obavezno 
geološko ispitivanje tla.
Primjedba je prihvaćena.
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2.2.3. Područje Općine Severin se niti prema važećem PPUO Severin niti prema PP BBŽ ne nalazi na 
području VII. stupnja intenziteta potresa prema MCS ljestvici. Ako se radi o izmjeni temeljem 
drugih službenih podataka, isto je potrebno navesti u Obrazloženju.
Primjedba je djelomično prihvaćena. 
Tema Područje najvećeg intenziteta potresa (VII° i više MCS) [ZP-2-1-2003] nije izmjena 
temeljem drugih podataka nego transformacija teme Seizmotektonski aktivno područje s 
kartografskog prikaza 3.b važećeg PPUO Severin. Katalog tema Pravilnika o prostornim 
planovima za prikaz seizmičnosti ne sadrži nijednu drugu odgovarajuću temu. Treba 
napomenuti da je Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo civilne zaštite, Služba 
civilne zaštite Bjelovar u zahtjevu za izradu plana navelo da posebnu pozornost treba obratiti 
na područja na kojima je moguć potres jačine do VII. stupnja po Mercallijevoj ljestvici. 
Obrazloženje plana dopunjeno je navedenim podacima.

2.2.4. S obzirom da je podjela površinskih voda na državne i lokalne vode vrijedila prije donošenja 
izmjena i dopuna Zakona o vodama u prosincu godine 2005. te da se važećim Zakonom o 
vodama (NN br. 66/2019, 84/2021, 47/2023) površinske vode dijele na vode I. reda i vode II. 
reda, u članku 65. potrebno je umjesto „državne i lokalne vode“ pisati „vode I. reda i vode II. 
reda“.
Primjedba je prihvaćena.

2.2.5. Sukladno članku 141., stavku 1., podstavku 5., točki 5.1. Zakona o vodama prema kojem je u 
uređenom inundacijskom području zabranjeno podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim 
regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina do šest metara od vanjske nožice nasipa odnosno od 
vanjskog ruba regulacijske i zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda), 
potrebno je u članku 65., stavku 1., točki 1., podtočki a. umjesto „5 metara“ pisati „šest 
metara“. Također, uskladiti ostatak članka 65. iz Prijedloga Plana sa člankom 141. Zakona o 
vodama.
Primjedba je djelomično prihvaćena. 
Tekst članka 65., koji je preuzet iz važećeg plana, potpuno je nekompatibilan sa člankom 141. 
Zakona o vodama.

Članak 65. plana glasi: 
(1) Do utvrđivanja vanjskih granica inundacijskih pojaseva po nadležnim tijelima i pravnim 
osobama, inundacijskim pojasom će se smatrati:
- kod uređenih inundacijskih pojaseva
1. za vode I. reda i vode II. reda s obrambenim nasipima
a. zemljište od vanjske nožice nasipa udaljeno 20 m izvan, odnosno 6 m unutar građevinskog 
područja naselja
2. za vode I. reda i vode II. reda bez obrambenih nasipa i melioracijske kanale
a. zemljište udaljeno 6 m od ruba reguliranog vodotoka ili melioracijskog kanala
3. za akumulacije i retencije
a. zemljište udaljeno 20 m od vanjske nožice pregradnog profila i nasipa akumulacije ili 
retencije, te zemljište uz vodotoke koji ulaze u akumulaciju 50 m uzvodno od ušća
b. zemljište od ruba akumulacije pri najvišem vodostaju udaljeno 10 m kod akumulacija za 
javnu vodoopskrbu, odnosno 6 m kod akumulacija za ostale namjene
4. za ribnjake namijenjene sportu i rekreaciji
a. za ribnjake u starim koritima i rukavcima zemljište udaljeno 6 m od ruba korita
b. za ribnjake s nasipima zemljište udaljeno 6 m od vanjske nožice nasipa
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- kod neuređenih inundacijskih pojaseva
1. za vode I. reda gdje se planiraju obrambeni nasipi
a. zemljište od vanjske nožice planiranog nasipa udaljeno 20 m izvan, odnosno 5 m unutar 
građevinskog područja naselja
2. za vode I. reda gdje se ne planiraju obrambeni nasipi
a. zemljište od ruba vodotoka udaljeno 20 m izvan, odnosno 5 m unutar građevinskog 
područja naselja
3. za vode I. reda gdje nije definirano uređenje inundacijskog pojasa
a. zemljište unutar crte plavljenja dvadesetpetogodišnjim velikim vodama
4. za vode II. reda
a. zemljište od obale vodotoka 20 m.

Članak 141. Zakona o vodama glasi: 
(1) Radi očuvanja i održavanja regulacijskih i zaštitnih te drugih vodnih građevina i 
sprječavanja pogoršanja vodnog režima zabranjeno je:

1. na nasipima i drugim regulacijskim i zaštitnim vodnim građevinama:
1.1. kopati i odlagati zemlju, pijesak, šljunak, jalovinu i drugi materijal
1.2. prelaziti i voziti motornim vozilima, osim na mjestima na kojima je to izričito dopušteno
1.3. podizati nasade i
1.4. obavljati druge radnje kojima se može ugroziti sigurnost ili stabilnost tih građevina

2. saditi drveće na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba korita vodotoka ili kanala

3. podizati građevine na udaljenosti manjoj od deset metara od ruba vodotoka ili kanala

4. u uređenom inundacijskom području orati zemlju, saditi i sjeći drveće i grmlje

5. u uređenom inundacijskom području:
5.1. podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina 
do šest metara od vanjske nožice nasipa odnosno od vanjskog ruba regulacijske i zaštitne 
vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda)
5.2. vaditi pijesak, šljunak, kamen, glinu i ostale tvari do 20 metara od vanjske nožice nasipa 
odnosno od vanjskog ruba regulacijske i zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i 
obaloutvrda)
5.3. kopati i bušiti zdence do 20 metara od vanjske nožice nasipa odnosno vanjskog ruba 
regulacijske i zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda) i
5.4. bušiti tlo do 20 metara od vanjske nožice nasipa odnosno od vanjskog ruba regulacijske i 
zaštitne vodne građevine koja nije nasip (obala i obaloutvrda)

6. u neuređenom inundacijskom području, protivno vodopravnim uvjetima:
6.1. podizati zgrade, ograde i druge građevine, osim regulacijskih i zaštitnih vodnih građevina
6.2. vaditi pijesak, šljunak, kamen, glinu i ostale tvari
6.3. kopati i bušiti zdence i
6.4. bušiti tlo

7. na građevinama za melioracijsku odvodnju:
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7.1. obrađivati zemlju te obavljati druge radnje kojima se mogu oštetiti građevine za osnovnu 
melioracijsku odvodnju ili poremetiti njihovo namjensko funkcioniranje do udaljenosti od pet 
metara od ruba tih građevina
7.2. obrađivati zemlju te obavljati druge radnje kojima se mogu oštetiti građevine za detaljnu 
odvodnju ili poremetiti njihovo namjensko funkcioniranje do udaljenosti od tri metra od ruba 
tih građevina

8. u vodotoke i druge vode, akumulacije, retencije, melioracijske i druge kanale i u 
inundacijskom području odlagati zemlju, kamen, otpadne i druge tvari te obavljati druge 
radnje kojima se može utjecati na promjenu toka, vodostaja, količine ili kakvoće vode ili 
otežati održavanje vodnog sustava i

9. graditi i/ili dopuštati gradnju na zemljištu iznad natkrivenih vodotoka, osim gradnje javnih 
površina (prometnice, parkovi, trgovi).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, odstupanja su moguća uz suglasnost Hrvatskih voda:
1. pod uvjetom da ne dolazi do ugrožavanja stabilnosti i sigurnosti vodnih građevina
2. pod uvjetom da ne dolazi do pogoršanja postojećeg vodnog režima i
3. ako to nije u bitnom protivno članku 10. točkama 1. do 4. ovoga Zakona.
(3) O žalbi protiv odluke o zahtjevu za izdavanje suglasnosti iz stavka 2. ovoga članka odlučuje 
Ministarstvo.
(4) Uzgoj i sječa drveća u inundacijskom području može se obavljati isključivo na osnovi 
planskog dokumenta iz članka 16. stavka 3. ovoga Zakona.

Članak 65. određuje širine inundacijskih pojasa za vodotoke, nasipe, akumulacije, retencije, 
ribnjake ali ne određuje postupanje u tim pojasima (primjerice, uvjetovanje traženja 
posebnih uvjeta Hrvatskih voda ili slično).   

Zakon o vodama ne određuje širine inundacijskih pojasa, određuje radnje koje su zabranjene 
na nasipima, uz rub vodotoka i kanala, u uređenom i neuređenom inundacijskom području i 
na građevinama za melioracijsku odvodnju.

2.2.6. Korigirati članak 20., stavak 1. u kojem se koriste zastarjeli pojmovi kao što je „neizbježivi 
otpad“ koji se više ne koriste. 
Terminologiju je potrebno uskladiti s Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za 
razdoblje 2023. – 2028. godine.
Primjedba je prihvaćena.

2.2.7. U članku 13., stavku 1., točki 2., podtočki g. pogrešno je iz članka 72. važećeg Plana prevedena 
minimalna udaljenost zgrada za uzgoj životinja u odnosu na broj uvjetnih grla od županijskih 
cesta. Npr. u prijedlogu Plana navedeno je da minimalna udaljenost od županijskih (i državnih) 
cesta na kojoj se mogu graditi zgrade za uzgoj 50 konja i krava, 30 svinja, ovaca i koza, 15 peradi 
i ostalih sitnih životinja iznosi 25 m, a u važećem Planu piše „10 m od županijskih cesta“. Isti 
slučaj je i za „2. 51 - 150 konja i krava, 31 do 100 svinja, ovaca i koza, 16 do 50 peradi i ostalih 
sitnih životinja: 50 m od ostalih izgrađenih dijelova Površina izvan građevinskog područja, 100 
m od područja Vinogradi, Centar, Turizam, 50 m od državnih i županijskih cesta“.
Primjedba nije prihvaćena. 
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Općina Severin je provela konzultacije s lokalnim proizvođačima i temeljem iskazanih potreba 
i planova izvršila izmjene u pogledu minimalnih udaljenosti zgrada za uzgoj životinja od 
građevinskih područja i cesta.

2.2.8. U poglavlju 1.3.1. Pravila provedbe zahvata nisu navedene odredbe iz važećeg PPUO Severin 
koje se tiču šumarstva, a nisu regulirane Pravilnikom o prostornim planovima: Članak 76. 
Postojeće šume isključivo osnovne namjene kojima se ovim Planom mijenja namjena, do 
privođenja istoj, koriste se isključivo za gospodarenje šumama (ne može se odobravati izgradnja 
objekata potrebnih za gospodarenje šumama izuzev protupožarnih prosjeka i vlaka).
Primjedba nije prihvaćena. 
Pravilnikom o prostornim planovima je određeno da se na Zemljište namijenjenom šumi i 
šumsko zemljište državnog značaja može graditi šumska i druga infrastruktura, 
lovnogospodarske i lovnotehničke građevine, građevine za potrebe obrane i nadzora državne 
granice te spomenici i spomen-obilježja.

2.3.Kartografski prikazi: 2.1. Prometni sustav, zračni promet / 2.2. Komunikacijski sustav / 2.3. 
Energetski sustav / 2.4. Vodnogospodarski sustav

2.3.1. Prometni sustav, zračni promet 
U vezi prikazivanja prostorne teme „međunarodnih i domaćih zračnih puteva“ Zavod je 
zatražio uputu Ministarstva prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine prema kojoj 
rješenje u kojem se za prikaz zračnih puteva koristi tema IS-1-5-1103 nije ispravno. U 
tekstualnom dijelu Plana mogu ostati odredbe koje se odnose na zračne puteve, ali u grafičkom 
dijelu za prikaz zračnih puteva tema „IS-1-5-1103“ nije ispravna niti postoji neka druga 
odgovarajuća tema, te je stoga taj grafički podatak potrebno izbrisati iz Plana.
Primjedba je prihvaćena. 
Grafički podatak zračnog puta (tema IS-1-5-1103) izbrisan je iz Plana, a odredbe koje se 
odnose na zračne puteve zadržane su u tekstualnom dijelu Plana sukladno Uputi 
Ministarstva. Prikazivanje zračnih puteva nije tema koja bi na bilo koji način bila relevantna 
za prostorni plan lokalne razine. 

2.3.2. Elektronička komunikacijska mreža 
2.3.2.1. Na mjestu označenog voda važećim PPUO-om nije planirano ništa, dok je u PPŽ planiran 

magistralni podzemni vod državnog značaja, stoga je potrebno promijeniti kod teme u IS-2-1-
1002 te ga dopisati u tekstualnom dijelu.
Primjedba je prihvaćena. 

2.3.2.2. Osim dviju postojećih mjesnih centrala Orovac i Severin ucrtane su još tri mjesne centrale bez 
naziva – nije jasno; provjeriti i ispraviti.
Primjedba nije prihvaćena. 
U izradi plana HAKOM je dostavio podatke o postojećoj elektroničkoj mreži na području 
Općine. U dostavljenim podacima nalaze se i tri „sporne“ mjesne centrale. U podacima 
HAKOM-a nisu navedeni nazivi za niti jednu od 5 centrala.  

2.3.2.3. U tekstualnom dijelu u regionalnom značaju navesti postojeći antenski stup u Severinu koji je 
označen u grafičkom dijelu.
Primjedba je prihvaćena.
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2.3.2.4. Članke 35. i 36. uskladiti s člancima 30.b i 30.c iz PPŽ.
Primjedba nije prihvaćena.
Hrvatska agencija za mrežne djelatnosti je u javnoj raspravi dostavila Mišljenje (KLASA: 350-
05/26-01/20 URBROJ: 376-05-3-26-04 Zagreb, 10. lipnja 2026.) u kojemu se navodi da je 
prijedlog plana usklađen sa zahtjevima agencije. 
„Usklađivanje“ plana s člancima 30.b i 30.c PPŽ značilo bi da u plan treba unijesti navod da je 
lokacije antenskih stupova i prihvata potrebno odrediti „na minimalno 200 m od građevnih 
čestica i građevina predškolske i školske namjene“. Nakon takvog „usklađivanja“ HAKOM će 
u ponovnoj javnoj raspravi dati NEGATIVNO mišljenje uz sljedeće obrazloženje:
Sama udaljenost izvora neionizirajućeg zračenja nije ključan parametar bitan za učinak na 
ljudsko tijelo, već je to ukupna razina EMP-a svih izvora na određenoj lokaciji, čija je granična 
vrijednost propisana Pravilnikom Ministarstva zdravstva i ne ovisi o vrsti tehnologije koja se 
koristi. 
Slijedom svega navedenog, smatramo kako propisivanjem minimalne sigurnosne udaljenosti od 
područja pove ćane osjetljivosti na kojoj se mogu postavljati izvori neionizirajućeg zračenja neće 
nužno povećati zaštitu zdravlja ljudi od elektromagnetskih polja radi izostavljanja ostalih 
parametara koji utječu na rasprostiranje elektromagnetskih valova u prostoru. Drugim riječima, 
u određenim slučajevima će na manjoj udaljenosti od izvora neionizirajućeg zračenja biti 
ustanovljene niže razine elektromagnetskih polja nego na većim udaljenostima. S obzirom da je 
u RH nadležno Ministarstvo zdravstva već propisalo mjere zaštite od elektromagnetskih polja 
svih neionizirajućih izvora, pa tako i baznih postaja operatora mreža pokretnih komunikacija, 
nije jasna svrha propisivanja dodatnih mjera u dokumentima prostornog uređenja.    
i navod da
HAKOM naglašava naslovu da je obvezan pribaviti pozitivno prethodno mišljenje HAKOM-a 
kojim se potvrđuje da se dokumentom prostornog uređenja uređuje gradnja elektroničke 
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme u skladu sa člankom 59. st. (2) ZEK-a i 
pravilnicima iz članka 55. st. (10) ZEK-a. 
Sporni navod će nakon toga biti izbrisan iz plana a plan upućen HAKOM-u koji će dati 
pozitivno mišljenje, nakon čega će Zavod za prostorno uređenje Bjelovarsko-bilogorske 
županije zahtijevati novo „usklađivanje“ s člancima 30.b i 30.c PPŽ. 
U svrhu izbjegavanja ove potpuno nepotrebne procedure primjedba nije prihvaćena uz 
obraloženje koje je naveo HAKOM: nije jasna svrha dodatnog propisivanja minimalnih 
udaljenosti antenskih stupova i prihvata od pojedinih građevina u dokumentima prostornog 
uređenja.

2.3.2.5. Prema GIS podacima za PPŽ i oznakama debljom linijom u važećem PPUO, dva označena voda 
na jugu Općine označeni su kao postojeći vodovi državnog značaja, stoga im je potrebno 
dodijeliti drugi odgovarajući kod teme.
Primjedba je prihvaćena.
Napominjemo da je nejasno temeljem kojih podataka komunikacijski vod u jednom dijelu 
ima državni a u drugom dijelu područni (regionalni) značaj iako je riječ o jednom te istom 
vodu. 

2.3.2.6. S obzirom da su u županijskom planu zadržane oznake samo za poštanske urede u većim 
mjestima, samo se njih može označiti kao građevine regionalnog značaja, dok je praksa da se u 
manjim mjestima poštanski uredi i ne označavaju; ako se želi zadržati, dodijeliti mu kod teme za 
lokalni značaj.
Primjedba je prihvaćena. 
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Poštanskom uredu dodijeljen je kod teme lokalnog značaja.

2.3.2.7. Sve elemente iz grafičkog dijela ove teme povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove 
teme.
Primjedba nije prihvaćena.
Elementi iz grafičkog dijela povezani s odredbama koje se odnose na te elemente. Primjerice, 
elektronički komunikacijski vodovi i poštanski ured nisu povezani s člankom 35. kojim su 
određeni uvjeti smještaja novih samostojećih antenskih stupova itd.   

2.3.3. Sustav veza, odašiljača i radara 

2.3.3.1. Potrebno je dodati odredbe članka 44. PP BBŽ. Sve elemente iz grafičkog dijela ove teme 
povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove teme.  
Primjedba je prihvaćena.

2.3.4. Nafta i plin

2.3.4.1. Niže označene planirane dionice plinovoda nisu ucrtane – navesti razloge u Obrazloženju ili 
ispraviti ako je greška.  
Primjedba je prihvaćena.
Podaci o loklanim plinovodima preuzeti su dijelom iz sustava katastra infrastrukture i dijelom 
iz važećeg plana.

2.3.4.2. Ucrtani plinovodi državnog značaja u tekstualnom dijelu su navedeni kao regionalnog značaja.
Primjedba je prihvaćena.

2.3.4.3. Sve elemente iz grafičkog dijela ove teme povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove 
teme.
Primjedba nije prihvaćena.
Elementi iz grafičkog dijela povezani su s odredbama koje se odnose na te elemente. 

2.3.5. Elektroenergetika

2.3.5.1. Potrebno je preimenovati planirani 110 kV dalekovod u čl. 41. tekstualnog dijela i u grafičkom 
dijelu prema čl. 39.a PPŽ (TS Mlinovac - V. Grđevac - M. Zdenci - Daruvar - Pakrac).
Primjedba nije prihvaćena.
Nadležno javnopravno tijelo, Hrvatski operator prijenosnog sustava, dostavio je zahtjeve za 
izradu plana (Klasa: 700/26-16/08 Ur.broj: 3-200-002-06/IV-26-02 Zagreb, 02.02.2026.) u 
kojima je navedeno da se u granicama obuhvata planira izgradnja visokonaponskog 
dalekovoda PL DV 110 kV Mlinovac — Grubišno Polje-Daruvar. HOPS je u javnoj raspravi 
dostavio Mišljenje (Klasa: 700/26-16/08 Ur.broj: 3-200-002-06/IV-26-04 Zagreb, 01.06.2026.) 
u kojemu je potvrđeno da su u razmatranom prostoru za kojega je pokrenut postupak, 
uvažene sve odrednice Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.d., a koje su prikazane u 
prostorno — planskom dokumentu višega reda, a koji su bili definirani u prethodno 
ostvarenim dogovorima i dostavljenom očitovanju HOPS-a klasa: 700/26-16/08, Ur.broj: 3-
200-002-06/IV-25-02 od 02. veljače 2026. godine.
Iz navedenog je jasno da se primjedbom traži „usklađivanje“ plana sa zastarjelim i netočnim 
podacima iz PPŽ-a.
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2.3.5.2. Nije ucrtan prikazani planirani 10 kV dalekovod s pripadajućom trafostanicom, kao ni planirani 
10 kV dalekovod na području Orovačkih vinograda (ako se više ne planiraju, napisati u 
Obrazloženju).
Primjedba je prihvaćena. 
Postojeći i planirani vodovi elektroenergetske mreže ucrtani su temeljem podataka koje je uz 
zahtjeve za izradu plana (broj: 400600101/9651855/26 DV/FS od 30.01.2026.) dostavila HEP 
ODS Elektra Bjelovar. U Obrazloženju će se navesti da planirane dionice iz važećeg plana koje 
nisu sadržane u podacima HEP ODS-a nisu prenesene u Plan.

2.3.5.3. Nije ucrtana postojeća solarna elektrana (prema PPŽ SE Severin 1) na prikazanoj lokaciji, a kako 
stoji u Obrazloženju i Odluci o izradi da će biti ucrtana i u naravi postoji te je planirana u PPŽ.
Primjedba je prihvaćena. 
Postojeća sunčana elektrana SE Severin 1 je ucrtana.

2.3.5.4. U tekstualnom dijelu prema značaju navesti imenom solarne elektrane na području Severina 
prema PPŽ te povezati tekstualni i grafički dio Plana.
Primjedba je prihvaćena.

2.3.5.5. Sve elemente iz grafičkog dijela ove teme povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove 
teme.  
Primjedba nije prihvaćena.
Elementi iz grafičkog dijela povezani su s odredbama koje se odnose na te elemente. Kakvog 
smisla ima povezivanje, primjerice, grafike sunčane elektrane SE Severin 1 s odredbom članka 
45. kojim su određeni uvjeti za agrosunčane elektrane?  

2.3.6. Vodoopskrba i drugo korištenje voda

2.3.6.1. Ucrtani postojeći magistralni vodovod regionalnog značaja navesti i u tekstualnom dijelu 
(transportno opskrbni magistralni cjevovod DN400 Bjelovar - Patkovac - CS Grđevac).
Primjedba je prihvaćena.

2.3.6.2. Nije ucrtan magistralni vodovod regionalnog značaja na samom sjeveru obuhvata plana, stoga 
ga je potrebno ucrtati i dodati u tekstualni dio (magistralni vodovod DN600 Banov Stol - 
Patkovac).
Primjedba je prihvaćena.

2.3.6.3. Sve elemente iz grafičkog dijela ove teme povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove 
teme.
Primjedba nije prihvaćena.
Elementi iz grafičkog dijela povezani su s odredbama koje se odnose na te elemente.

2.3.7. Otpadne i oborinske vode

2.3.7.1. Postojeći pročistač ucrtan je kao planirani – ispraviti.
Primjedba je prihvaćena.
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2.3.7.2. Članke 50. – 53. odredbi za provedbu vezati na grafički dio 2.4.2. Otpadne i oborinske vode. Sve 
elemente iz grafičkog dijela ove teme povezati sa svim člancima tekstualnog dijela iz ove teme. 
Primjedba je prihvaćena.

2.3.8. Opća napomena 
Tijekom pregleda dokumentacije uočeno je više nepravilnosti i nedosljednosti koje je 
potrebno ispraviti, a odnose se na nazivlje, sadržaj obrazloženja te usklađenost grafičkih i 
tekstualnih dijelova Plana: točan naziv PPŽ: Prostorni plan Bjelovarsko-bilogorske županije 
(„Županijski glasnik“ broj 2/01, 13/04, 7/09, 6/15, 5/16, 1/19, 10/21 - pročišćeni tekst, 12/23 i 
3/24 - pročišćeni tekst); sve grafičke unose i ispravke povezati sa svim odgovarajućim 
tekstualnim dijelovima Plana; u sadržaju Obrazloženja je u naslovu 1.2.1. navedena druga 
općina.

Primjedbe su djelomično prihvaćene. 
Naziv PP BBŽ usklađen je na jednom jedinom mjestu na kojem se spominje. 
Navod u točki 1.2.1. sadržaja obrazloženja je ispravljen.
Grafički i tekstualni dijelovi Plana su međusobno povezani, no ne u cijelosti sukladno 
sugestijama Zavoda, što je obrazloženo u prethodnim točkama.
Navod u primjedbi koji se odnosi na „nazivlje“ nije preciziran.

2.4.Obrazloženje plana

2.4.1. Sukladno ranijim primjedbama u vezi transformacije poljoprivrednog zemljišta, potrebno je 
brisati navod da su ažurirani podaci o bonitetu poljoprivrednog zemljišta sukladno PPŽ-u.
Primjedba je prihvaćena.

2.4.2. Za namjenu koja je u Prijedlogu Plana označena kao Ugostiteljsko-turistička namjena (u 
izdvojenom građevinskom području izvan naselja) - s gradnjom smještajnih građevina (T2) u 
obrazloženju u stupcu Bonitet/namjena – Prijedlog navedeno je R3.
Primjedba je prihvaćena. Pogrešna oznaka u Obrazloženju je ispravljena.

2.4.3. U obrazloženju se u tablici prikaza prijenosa podataka iz slojeva infrastrukturnih mreža 
važećeg plana u odgovarajuće, pravilnikom definirane slojeve navodi: „Mini reciklažno dvorište 
– planirano“, uz napomenu: „Nije primjenjivo.“ Pravilnik o prostornim planovima dopušta 
komunalno-servisnu namjenu – reciklažno dvorište (KS2) lokalnog značaja u izdvojenom 
građevinskom području izvan naselja, u izdvojenom dijelu građevinskog područja naselja te 
izvan građevinskog područja, slijedom čega se predmetna namjena mogla na taj način 
transformirati, odnosno planirati ako Općina želi zadržati lokaciju Mini reciklažnog dvorišta.
Primjedba nije prihvaćena. 
Općina Severin nema obavezu uređivanja reciklažnog dvorišta.

2.4.4. U poglavlju 1.3. „Provedba prostornog plana“ izmijenjena su pravila provedbe zahvata u 
odnosu na važeći plan, čime dolazi do ograničavanja, odnosno gubitka određenih prava 
građenja koja su ranije bila omogućena (najmanja širina građevne čestice 14 m i najmanja 
površina 450 m² za sve građevine; udaljenost od regulacijske linije najmanje 5 m; udaljenost od 
ostalih granica građevne čestice najmanje 3 m; najveći koeficijent izgrađenosti 0,4; uvođenje 
koeficijenta iskoristivosti i najvećih visina građevina izraženih u metrima). U slučaju da su 
izmjene pravila provedbe zahvata tražene ili prihvaćene po nositelju izrade isto je potrebno 
navesti u Obrazloženju.
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Primjedba nije prihvaćena. 
Izmjena plana je prilika da se pravila provedbe pojednostavne i prilagode strukturi i 
obrascima postojeće izgradnje.
Ovom izmjenom plana određena su pravila provedbe za pretežiti dio građevinskih područja 
naselja: Naselja i Vinogradi, koji je većinom izgrađen pa će se najveći dio zahvata koji će se 
provoditi temeljem odredbi plana odnositi na rekonstrukcije i dogradnje postojećih 
građevina. Pravila provedbe su stoga prilagođena strukturi i obrascima postojeće izgradnje 
koja u pravilu slijedi slične obrasce. 

U tijeku javne rasprave dostavljeni su sljedeći zahtjevi/prijedlozi/primjedbe korisnika prostora. 

Zahtjevi/prijedlozi/primjedbe koji su prihvaćeni.

Ana Bet je uputila zahtjev da se k.č.br. 144/52, 144/53 i 144/55  k.o. Orovac uključe u 
građevinsko područje.

Primjedba je prihvaćena. 

Zaključak

Javna rasprava je provedena sukladno Zakonu o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18  
39/19, 98/19 i 67/23).  
S obzirom da je temeljem prihvaćenih zahtjeva u javnoj raspravi Plan izmijenjen tako da su 
promijenjene granice građevinskog područja javna rasprava se sukladno članku 104. Zakona o 
prostornom uređenju mora ponoviti.

Načelnik Općine će donijeti Zaključak o utvrđivanju prijedloga plana za ponovljenu javnu raspravu.

PROČELNICA
Lidija Haramina, dipl.iur.

Prilozi:

 Zaključak o utvrđivanju prijedloga prostornog plana (za javnu raspravu)
 Objava javne rasprave na mrežnoj stranici Ministarstva
 Dokaz o objavi - isječak iz zaslona mrežne stranice Općine
 Dokaz o objavi - isječak iz dnevnog tiska 
 Posebna obavijest o javnoj raspravi za javnopravna tijela
 Dokazi o primitku posebnih obavijesti o javnoj raspravi za javnopravna tijela (povratnice)
 Hrvatski operator prijenosnog sustava – Mišljenje na prijedlog plana u javnoj raspravi 
 Hrvatska agencija za mrežne djelatnosti – Mišljenje na prijedlog plana u javnoj raspravi
 INA d.d. – Očitovanje na prijedlog plana u javnoj raspravi 
 Zavod za prostorno uređenje Bjelovarsko-bilogorske županije – Očitovanje na prijedlog plana 

u javnoj raspravi 
 Zapisnik javnog izlaganja
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Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 44 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 45 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 46 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 47 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 48 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 49 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 50 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 51 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 52 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 53 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 54 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 55 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 56 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 57 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 58 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 59 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 60 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 61 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 62 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 63 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 64 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 65 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 66 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 67 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 68 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 69 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 70 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 71 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 72 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 73 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 74 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 75 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 76 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 77 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 78 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 79 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 80 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 81 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.



KLASA: 350-03/24-37/1, URBROJ: 2103-16-04-26-36 Stranica 82 od 82 ID: 184
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS Regulation), a isti 
je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://esignature.ec.europa.eu/efda/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.
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